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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 22. dnora 2005 bylo v Praze podepsino Ujednidni mezi
Ministerstvem $kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky a Ministerstvem Skolstvi a védy Bulharské
republiky o spoluprici v oblasti $kolstvi a védy na léta 2005 — 2007.

Ujednani vstoupilo v platnost na zdkladé svého ¢lanku 20 odst. 1 dne 22. dnora 2005.

Ceské znéni Ujedndni se vyhlasuje soucasné.
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UJEDNANI
mezi

Ministerstvem Skolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky
a
Ministerstvem Skolstvi a védy Bulharské republiky o spolupraci
v oblasti skolstvi a védy na léta 2005 — 2007

V souladu se Smlouvou o pfitelskych vztazich a spoluprici mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Repu-
blikou a Bulharskou republikou, podepsanou v Sofii dne 6. dubna 1992, do ni% Ceskd republika sukcedovala ke
dni 1. ledna 1993, Ministerstvo $kolstvi, mlddeze a t&lovychovy Ceské repubhky a Ministerstvo skolstvi a védy
Bulharské repubhky (ddle jen “smluvni strany®), vedeny spole¢nym zdjmem prohlubovat a rozvijet vzdjemnou
spoluprici v oblasti §kolstvf a védy, s presvédenim, Ze tato spoluprice bude pfispivat k dalsimu rozvijent
vzajemnych vztaht, se dohodly takto:

Clinek 1

Smluvni strany se budou vzdjemné informovat o:

a) novych zdkonech v oblasti skolstvi a védy a o dalsich pravnich ptedpisech a dilezitych dokumentech a jejich
aplikovdni,

b) ulebnich programech, uebnich osnovéch, uéebnicich a uéebnich pomuckach,

c) védeckych akcich v oblasti skolstvi.

Clinek 2

Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi vysokymi $kolami, stfednimi $kolami, zdklad-
nimi Skolami, véetné skol vzdélavajicich ziky a studenty se zdravotnim postiZenim nebo zdravotnim znevyhod—
nénim, uskute&iovanou na zaklade smluv o pfimé spolupréci.

Clének 3

Smluvni strany si podle moZnost{ budou vyménovat kazdoro¢né experty ministerstev ke konzultacim a vy-
méné zkuSenosti na celkovou dobu 10 dnd.

Clének 4

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblasti skolstvi a védy v kontextu evropské integrace.

Clének 5

V rdmci spolupréce v oblasti prohlubovini kvalifikace akademickych a vyzkumnych pracovnikii vefejnych
vysokych Skol budou smluvnf strany podporovat kazdoro¢né vymény akademickych a vyzkumnych pracovnikt
ke stipendijnim pobytiim na celkovou dobu 3 mésict ro¢né. Délka jednotlivych pobytd se uskuteéni v rozsahu
od 1 do 3 mésict.

Clinek 6
Smluvni strany budou podporovat tcast vyzkumnych, akademickych a pedagogickych pracovnikd na kon-

gresech, konferencich, sympoziich a dalsich mezindrodnich védeckych akcich, organizovanych ve stité druhé
smluvnf strany.

Clének 7

Smluvni strany budou podporovat spoluprici skol a dcast zakii a student na mezindrodnich Zikovskych
a studentskych olympiddich, soutézich a dalsich podobnych programech, pofddanych ve stité druhé smluvn{
strany.

Clinek 8

Smluvni strany budou podporovat studium jazyka stitu druhé smluvni strany. S timto cilem budou pod-
porovat &innost lektorti/uéitelti Ceského jazyka a literatury na Sofijské univerzité Sv. Klimenta Ochridského
a lektori/uditeld bulharského jazyka a literatury na Univerzité Karlové v Praze.

Clének 9

S cilem podporovat a prohlubovat znalost jazyka a kultury stdtu druhé smluvni strany pfijme Eeskd smluvni
strana kazdoroéné 8 studentd nebo vysokoskolskych u¢iteli-filologi z Bulharské republiky na Letni skolu
slovanskych studif, pofddanou vefejnymi vysokymi skolami v Ceské republice, a bulharsk4 smluvni strana p¥ijme
kaZdoroén 8 studentii nebo vysokoskolskych uéiteli-filologti z Ceské republiky na letni kursy bulharského
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jazyka, pofddané stitnimi vysokymi Skolami v Bulharské republice.

Bulharskd strana pfijme 2 studenty nebo vysokoskolské uéitele-filology z Ceské republiky k dcasti v kaz-
dorodnim zimnim semindfi balkanistiky, pofddaném Jihozdpadni univerzitou Neofita Rilského v Blagoevgradu.

Clének 10

Smluvni strany budou podporovat recipro¢ni vymény studentti akreditovanych bakaldiskych, magister-
skych a doktorskych studijnich programt, uskutecfiovanych vefejnymi vysokymi skolami v Ceské republice,
a studentd a doktorandu stdtnich vysokych Skol v Bulharské republice poskytovdnim stipendii ke studijnim
pobytim v celkovém rozsahu 27 mésicti kazdoro¢né. Délka jednotlivého studijntho pobytu muzZe trvat v rozmezi
minimdlné 2 a maximdlné 9 mésica.

VSEOBECNA A FINANCNI USTANOVENT
Clinek 11

Cestovni niklady do mista uren{ a zpét osobdm vyslanym podle tohoto Ujedndni hrad{ vysilajici smluvn{
strana nebo vysland osoba. Pfijimajici smluvni strana uhradi niklady na cesty po tzemi svého stitu podle
schvileného programu pobytu.

Clinek 12

Vysilajici smluvni strana pfedlozi pfijimajici smluvni{ strané nominaci kandiddtd podle ¢linkd 3 a 5 tohoto
Ujedndni, v¢etné osobnich idaji a nivrhu programu pobytu, nejpozdéji 2 mésice pfed navrhovanym datem
zahdjeni pobytu. Pfijimajici smluvn{ strana sdéli své stanovisko k ndvrhu pfijeti nejpozdéji 30 dnt pred datem
navrzenym pro zahdjeni pobytu. Vysilajici smluvnf{ strana ozndm{ pfesné datum a zpusob piijezdu 14 dnt pted
zahdjenim pobytu.

Clinek 13
Osobdm pfijatym na zdkladé ¢ldnku 3 tohoto Ujedndni pfijimajici smluvni strana poskytne:
a) stravné a kapesné podle platnych vnitrostdtnich prévnich ptedpisg,
b) ubytovdni hotelového typu,
¢) tlumoc¢nika, je-li to podle ndzoru pfijimajici smluvni strany potfebné.

Clének 14
Osobdm pfijatym na zdkladé ¢linku 5 tohoto Ujedndni pfijimajici smluvni strana poskytne:
a) studium za stejnych podminek jako ob&antim svého stdtu,
b) stipendium ve vysi stanovené vnitrostitnimi pravnimi ptedpisy,
c) ubytovdni a stravovdni ve vysokoSkolskych zafizenich za stejnych podminek, jako majf obcané stdtu pfi-
jimajici smluvni strany.

Clének 15
Pfijimdni{ lektort/uditelt na zdkladé ¢ldnku 8 tohoto Ujedndni bude probihat za téchto podminek:

1. P¥ijimajici smluvni{ strana lektortim/uditelim zajisti:

a) odménovin{ za préci podle platnych predpist svého stdtu,

b) zdravotni pé& v souladu s &lankem 5 odst. 2 Umluvy mezi vlidou Ceskoslovenské republiky a vlidou
Bulharské lidové republiky o spoluprici v oblasti zdravotnictvi, podepsané v Sofii dne 19. zati 1959,

¢) socidlni zabezpeceni podle Smlouvy mezi Ceskou republikou a Bulharskou republikou o socidlnim za-
bezpeleni, podepsané v Praze dne 25. listopadu 1998,

d) vhodné bezplatné ubytovdni (vCetné bezplatné spotfeby vody, elektfiny a plynu), s vyjimkou dhrady
ndkladt za telefon, rozhlas a televizi.

2. Vysilajici smluvni strana pfedlozi ndvrh nominace novych lektort/uditelt s potfebnou dokumentaci, nebo
navrh na prodlouZeni pobytu stdvajicich lektori/uditeld, nejpozdéji do 31. bfezna kalenddtnitho roku.

3. Bulharskd smluvni strana, jako strana vysilajici, hradf jednou za kalendd¥ni rok niklady svého vysokoskol-
ského ucitele na dopravu do mista pusobeni a zpét.

Clanek 16

1. Vysilajici smluvni{ strana pfedlozi pfijimajici smluvn{ strané nominaci svych kandiddtd podle ¢lanku 9
tohoto Ujedndni, vCetné ptihldSek na pfedepsanych formuldtich, do 31. bfezna kazdého roku. Pfijimajici smluvn{
strana informuje o pfijeti kandiddtd nejpozdéji 14 dnu pred zahdjenim piislusného kursu.
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2. Pfijimajici smluvn{ strana uhradi dlastniktim kursd, pfijatym na zdkladé ¢lanku 9 tohoto Ujedndni,
zapisné, poplatek za vyuku, ubytovdni a stravovini a kulturni program vyplyvajici ze schvileného programu
ursu.

Clinek 17

1. Vysilajici smluvni strana pfedloZi pfijimajici smluvnf strané pfi nominaci svych kandiddtd podle ¢linku
10 tohoto Ujedndni materidly, které budou obsahovat ddaje pozadované na formuldfich ptijimajici smluvni
strany, do 31. bfezna kazdého kalenddfntho roku. Pfijimajici smluvnf{ strana sdélf své stanovisko k pfijeti kandi-
ddtl nejpozdéji do 1. Cervence kazdého kalenddiniho roku.

2. Vysilajici smluvni strana bude o pfijezdu kandiddtt informovat pfijimajici smluvni stranu nejpozdéji 14
dnt pfed zahdjenim studijntho pobytu.

3. Podminkou Prl]etl ke studijnimu pobytu je znalost jazyka stdtu pfijimajici smluvni strany nebo znalost
jazyka schvdleného pfijimajici smluvm stranou.
4. Osobdm pfijatym na zdkladé ¢ldnku 10 tohoto Ujedndni pfijimajici smluvni strana poskytne:
a) v Ceské republice studium za stejnych podminek jako ob&antim svého stitu,
b) v Bulharské republice osvobozeni od poplatkti za vyuku,
c) ubytovam a stravovéni ve vysokoskolskych zafizenich za stejnych podminek, jako maji ob¢ané stdtu pfi-
jimajici smluvnf strany.

5. Vysilajici smluvni strana poskytne stipendium podle platnych prévnich ptedpist svého stitu.

Clinek 18

Déti zaméstnancti diplomatickych a konzuldrnich zastupitelstvi Ceské republiky mohou studovat, aniz by
platily skolné, na stdtnich a obecnich stfednich $koldch a na stdtnich vysokych $koldch v Bulharské republice
(krome stfednich a Vysokych kol zdravotnich/lékatskych, uméleckych a sportovnich) do ukoneni manditu

ejich rodi¢d. Déti zaméstnanct diplomatickych a konzuldrnich zastupitelstvi Bulharské republiky mohou stu-
dovat na stfednich Skoldch a vefejnych vysokych skoldch v Ceské republice za stejnych podminek jako ob&ané
Ceské republiky do ukon&eni mandatu jich rodica.

Toto Ujedndni nezavazuje pr1]1ma]1c1 smluvni stranu poskytovat osobdm, uvedenym ve vété prvé a druhé
tohoto clanku, stipendia a zaji§tovat jim ubytovdni v interndtech a na kole]lch

Clének 19

Pfijimajict smluvni strana poskytne osobdm pfijatym podle tohoto Ujedndni bezplatnou nezbytné nutnou
zdravotn{ pédi, s vyjimkou péée pfi chronickych a stomatologickych onemocnénich, v souladu s Umluvou mezi
vlidou Ceskoslovenské republiky a vlidou Bulharské lidové republiky o spolupram v oblasti zdravotnictvi,
podepsanou v Sofii dne 19. zf{ 1959.

Clanek 20

1. Toto Ujednani vstoupi v platnost dnem podpisu a zlstane v platnosti do 31. 12. 2007. Ndsledné bude jeho
platnost automaticky prodlouzena do podpisu nového Ujedndni.

2. Kazdd ze smluvnich stran muZe toto Ujedndni pisemné vypovédét s Sestimési¢ni vypovédni lhatou.
Vypovédni lhtta zaéind prvnim dnem kalenddfniho mésice ndsledujictho po doruceni vypovédi.

3. Programy a aktivity zahdjené podle tohoto Ujedndni béhem jeho platnosti budou pokracovat bez ohledu
na ukonceni platnosti tohoto Ujedndni.

Déno v Praze dne 22. 2. 2005 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a bulharském,
pfifemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo §kolstvi, mlddeze Za Ministerstvo skolstvi a védy
a télovychovy Ceské repubhky Bulharské republiky
JUDr. Petra Buzkova v. r. Igor Damjanov v. r.
ministryné $kolstvi, mlddeze ministr $kolstvi a védy

a télovychovy Ceské republiky Bulharské republiky
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41
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a dopliiuji sdéleni ¢. 296/1991 Sb., ¢. 529/1992 Sb., &. 105/1993 Sb.,
¢. 26/1994 Sb., ¢. 10/1998 Sb., ¢. 11/1998 Sb., ¢. 340/1999 Sb., &. 23/2002 Sb. m. s., ¢. 44/2002 Sb. m. s.,
¢. 20/2004 Sb. m. s., ¢. 21/2004 Sb. m. s. a ¢&. 22/2004 Sb. m. s. o0 Smlouvé o patentové spolupraci
a Provadécim predpisu ke Smlouvé’)

o

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 5. ¥ijna 2004 byly v Zenevé rozhodnutim Shromdzdéni
Mezindrodn{ unie pro patentovou spolupridci (PCT Union) pfijaty Zmény Provddéctho pfedpisu ke Smlouvé
o patentové spolupréci.

Zmény Providéciho predpisu ke Smlouvé vstupuji v platnost na zdkladé rozhodnuti citovaného Shromdz-
déni dne 1. dubna 2005 a timto dnem vstupuji v platnost 1 pro Ceskou republiku.

Anglické znéni Zmén Providdéciho predpisu ke Smlouvé a jejich esky pteklad se vyhlasuji soucasné.

*) Smlouva o patentové spoluprici, pfijatd ve Washingtonu dne 19. &ervna 1970, zménéna v roce 1979 a 1984, byla vyhldsena
pod ¢&. 296/1991 Sb.
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AMENDMENTS OF THE REGULATIONS UNDER THE PCT
adopted on October 5, 2004

Rule 3
The Request (Form)

3.1 and 3.2 [No change]
3.3 Check List
(a) The request shall contain a list indicating:

(i) [No change]

(ii) where applicable, that the international application as filed is accompanied by a
power of attorney (i.e., a document appointing an agent or a common representative), a copy
of a general power of attorney, a priority document, a sequence listing in electronic form, a
document relating to the payment of fees, or any other document (to be specified in the check
list);

(iii) [No change]
(b) [No change]

3.4 [No change]

Rule 4
The Request (Contents)

4.1 to 4.5 [No change]

4.6 The Inventor

(a) Where Rule 4.1(a)(iv) or (c)(i) applies, the request shall indicate the name and
address of the inventor or, if there are several inventors, of each of them.

(b) and (c) [No change]

4.7t04.18 [No change]
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PREKLAD

ZMENY PROVADECIHO PREDPISU KE SMLOUVE O PATENTOVE SPOLUPRACI,
PRIJATE DNE 5. RIJNA 2004

Pravidlo 3
Zidost (Forma)

3.1 a 3.2 [Zddnd zména]
3.3 Kontrolni seznam
(a) Zddost obsahuje seznam, ktery uddvi:
(i) [Z4dnd zména]

(i) zda k mezindrodni pfihldsce, tak jak byla poddna, je pfipadné piipojena plnd moc (tj. doklad
ustavujici zdstupce nebo spoleného zmocnénce), kopie generdlni plné moci, prioritni doklad, vypis
sekvenci v elektronické formé, doklad tykajici se uhrady poplatkt nebo i jakykoliv jiny doklad
(musi byt specifikovany v kontrolnim seznamu);

(iii) [Z4ddnd zména]

(b) [Z4dnd zména]

3.4 [Z4dnd zména]

Pravidlo 4
Zidost (Obsah)

4.1 aZ 4.5 [Z4dn4 zména]

4.6 Vyndlezce
(a) V ptipadé uplatnéni pravidla 4.1(a)(iv) nebo (c)(i) musi Zddost obsahovat jméno a adresu vynilezce nebo
kazdého vynidlezce, je-li jich vice.

(b) a (c) [Zddnd zména]

4.7 az 4.18 [Z4dnd zména]
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Rule 13zer
Nucleotide and/or Amino Acid Sequence Listings

13ter.1 Procedure Before the International Searching Authority

(a) Where the international application contains disclosure of one or more nucleotide
and/or amino acid sequences, the International Searching Authority may invite the applicant
to furnish to it, for the purposes of the international search, a sequence listing in electronic
form complying with the standard provided for in the Administrative Instructions, unless such
listing in electronic form is already available to it in a form and manner acceptable to it, and
to pay to it, where applicable, the late furnishing fee referred to in paragraph (c), within a time
limit fixed in the invitation.

(b) Where at least part of the international application is filed on paper and the
International Searching Authority finds that the description does not comply with Rule 5.2(a),
it may invite the applicant to furnish, for the purposes of the international search, a sequence
listing in paper form complying with the standard provided for in the Administrative
Instructions, unless such listing in paper form is already available to it in a form and manner
acceptable to it, whether or not the furnishing of a sequence listing in electronic form is
invited under paragraph (a), and to pay, where applicable, the late furnishing fee referred to in
paragraph (c), within a time limit fixed in the invitation.

(c) The furnishing of a sequence listing in response to an invitation under paragraph (a)
or (b) may be subjected by the International Searching Authority to the payment to it, for its
own benefit, of a late furnishing fee whose amount shall be determined by the International
Searching Authority but shall not exceed 25% of the international filing fee referred to in
item 1 of the Schedule of Fees, not taking into account any fee for each sheet of the
international application in excess of 30 sheets, provided that a late furnishing fee may be

required under either paragraph (a) or (b) but not both.

(d) If the applicant does not, within the time limit fixed in the invitation under
paragraph (a) or (b), furnish the required sequence listing and pay any required late furnishing
fee, the International Searching Authority shall only be required to search the international
application to the extent that a meaningful search can be carried out without the sequence

listing.

(e) Any sequence listing not contained in the international application as filed, whether
furnished in response to an invitation under paragraph (a) or (b) or otherwise, shall not form
part of the international application, but this paragraph shall not prevent the applicant from
amending the description in relation to a sequence listing pursuant to Article 34(2)(b).

(f) Where the International Searching Authority finds that the description does not
comply with Rule 5.2(b), it shall invite the applicant to submit the required correction.
Rule 26.4 shall apply mutatis mutandis to any correction offered by the applicant. The
International Searching Authority shall transmit the correction to the receiving Office and to

the International Bureau.
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Pravidlo 13ter
Vypisy sekvenci nukleotidui a/nebo aminokyselin

13ter.1 Postup pred orgdnem pro mezindrodni resersi

(@)

(b)

(©

(d)

(e)

@

Pokud mezindrodni{ pfihldska obsahuje vyjidieni jedné nebo vice sekvenci nukleotidi a/nebo amino-
kyselin, mtiZe orgdn pro mezindrodni reSer$i vyzvat pfihlaSovatele, aby mu pfedlozil pro déely mezi-
ndrodnf reSerSe vypis sekvenci v elektronické formé, kterd je v souladu se standardem danym Adminis-
trativni smérnici, pokud jiZ neni takovy vypis sekvenci v elektronické formé dostupny ve formé a zpu-
sobem, ktery orgdn akceptuje, a, pfipadné, aby mu ve lhuté stanovené ve vyzvé zaplatil poplatek za
pozdni pfedloZeni, uvedeny v odstavei (c).

Pokud je alespori ¢dst mezindrodni pfihldsky poddna na papife a orgdn pro mezindrodni reSersi zjisti, Ze
popis nevyhovu]e pravidlu 5. 2(a), miZe vyzvat pfihlasovatele, aby predloZil pro tcely mezindrodn{
reSerSe vyp1s sekvenci v papirové formé, kterd je v souladu se standardem danym Administrativni
smérnici, pokud jiZ nen{ takovy vypis sekvenci v papirové formé dostupny ve formé a zpisobem, ktery
organ akceptu]e at bylo & nikoli poZadovino predlozem vypisu sekvenci v elektronické formé podle
odstavce (a), a, pfipadné, aby ve lhuté stanovené ve vyzvé zaplatil poplatek za pozdni predlozeni,
uvedeny v odstavci (c).

Pfedlozeni vypisu sekvenci na vyzvu podle odstavce (a) nebo (b) maze podléhat poplatku ve prospéch
orginu pro mezindrodni reSersi, nebo poplatku za pozdni ptedloZeni, jehoZ vyse bude stanovena orgi-
nem pro mezinirodni reSersi, ale neprekroli ¢dstku 25 % z mezindrodniho ptihlaSovaciho poplatku
uvedeného v bodé 1 Sazebniku poplatkd, bez ohledu na poplatek za kazdy list mezindrodn{ ptihlasky
presahujici 30 listq, s tim, Ze poplatek za pozdni pfedloZzeni muzZe byt vyZzadovdn podle odstavce (a) nebo
(b), ale nikoliv podle obou.

]estliie ptihlasovatel nepiedloZi ve lhaté stanovené ve vyzvé podle odstavce (a) nebo (b) pozadovany
vypis sekvenci a nezaplati pozadovany poplatek za pozdni pfedloZeni, je na orgdnu pro mezinirodni
reSer§i pouze poZadovdno provést reserSi mezindrodni piihldsky v rozsahu, kdy smysluplnd reSerse
muze byt provedena bez vypisu sekvenci.

Zédn}'f vypis sekvenci, ktery nebyl obsaZen v mezindrodn{ pﬁhléEce pii jejim poddni, at byl pfedloZen na
vyzvu podle odstavct (a) nebo (b) nebo jinak, nesmf{ tvofit souéist mezindrodn{ pfihldsky, ale tento
odstavec nebrdni pfihlasovateli, aby upravil popis pokud se tyée vypisu sekvenci v souladu s ¢linkem

34(2)(b).

Pokud orgdn pro mezinirodni resersi zjisti, Ze popis nevyhovuje pravidlu 5.2(b), vyzve ptihlaSovatele,
aby podal pozadovanou opravu. Pravidlo 26.4 se pouzije pfiméfené pro kazdou opravu navrZenou
piihlaovatelem. Orgdn pro mezindrodni reSersi predd opravu pfijimacimu ufadu a Mezindrodnimu
uradu.
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13ter.2 Procedure Before the International Preliminary Examining Authority

Rule 13ter.1 shall apply mutatis mutandis to the procedure before the International
Preliminary Examining Authority.

13ter.3 Sequence Listing for Designated Office

No designated Office shall require the applicant to furnish to it a sequence listing other
than a sequence listing complying with the standard provided for in the Administrative

Instructions.

Rule 16bis
Extension of Time Limits for Payment of Fees

16bis.1 Invitation by the Receiving Office

(a) Where, by the time they are due under Rules 14.1(c), 15.4 and 16.1(f), the receiving
Office finds that no fees were paid to it, or that the amount paid to it is insufficient to cover
the transmittal fee, the international filing fee and the search fee, the receiving Office shall,
subject to paragraph (d), invite the applicant to pay to it the amount required to cover those
fees, together with, where applicable, the late payment fee under Rule 16bis.2, within a time
limit of one month from the date of the invitation.

(b) [Remains deleted]
(c) Where the receiving Office has sent to the applicant an invitation under
paragraph (a) and the applicant has not, within the time limit referred to in that paragraph,

paid in full the amount due, including, where applicable, the late payment fee under
Rule 16bis.2, the receiving Office shall, subject to paragraph (e):

(i) and (ii) [No change]
(d) and (e) [No change]

16bis.2 [No change]

Rule 23
Transmittal of the Search Copy, Translation and Sequence Listing

23.1 Procedure
(a) and (b) [No change]
(c) Any sequence listing in electronic form which is furnished for the purposes of

Rule 13ter but submitted to the receiving Office instead of the International Searching
Authority shall be promptly transmitted by that Office to that Authority.
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13ter.2 Postup pred orginem pro mezindrodni piedbéiny prizkum

Pravidlo 13zer.1 se pouZije pfiméfené pro fizeni pfed orgdnem pro mezindrodni predbéZny prazkum.

13ter.3 Vyjpis sekvenci pro urceny iad
Z4dny uréeny ufad nesmi poZadovat, aby mu ptihlaSovatel predlozil jiny vypis sekvenci nez vypis sekvenci,

ktery je v souladu se standardem danym Administrativni smérnici.

Pravidlo 16bis
Prodlouzeni lhut k zaplaceni poplatku

16bis.1 Vyzva piijimacibo siradn

(a) Pokud pfijimaci ufad zjisti, Ze mu nebyly zaplaceny zddné poplatky do doby, kdy jsou splatné podle
pravidel 14.1(c), 15.4 a 16.1(f), nebo Ze zaplacend ¢dstka nestali k pokryti pfeddvaciho poplatku, mezi-
ndrodniho pfihlasovactho poplatku a reser$niho poplatku, pfijimaci dfad, s vyhradou odstavee (d), vyzve
ptihlasovatele, aby zaplatil ¢dstku pozadovanou k pokryti téchto poplatku prlpadne spolu s poplatkem
za pozdni platbu podle pravidla 165is.2, a to ve 1huté jednoho mésice od data vyzvy.

(b) [Zistdvd zruseno]

(c) Pokud pfijimaci ufad zaslal ptihlaSovateli vyzvu podle odstavce (a) a prihlaovatel ve lhité uvedené
v tomto odstavci nezaplatil celou &dstku, véetné pfipadného poplatku za pozdni platbu podle pravidla
16bis.2, pfijimaci ufad, s vyhradou odstavce (e):

(i) a (ii) [Zddnd zména]
(d) a (e) [Zddnd zména]
16bis.2 [Z4dnd zména]

Pravidlo 23
Piedéni resersniho vyhotoveni, pfekladu a vypisu sekvenci

23.1 Postup
(a) a (b) [Z4dnd zména]

(c) Kazdy vypis sekvenci v elektronické formé, ktery je predlozen pro ucely pravidla 13zer, ale pfijimacimu
ufadu, namisto orgdnu pro mezindrodni reSersi, pfedd tento dfad ihned tomuto orgdnu.
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Rule 40
Lack of Unity of Invention
(International Search)

40.1 Invitation to Pay Additional Fees; Time Limit
The invitation to pay additional fees provided for in Article 17(3)(a) shall:

(i) specify the reasons for which the international application is not considered as
complying with the requirement of unity of invention;

(ii) invite the applicant to pay the additional fees within one month from the date
of the invitation, and indicate the amount of those fees to be paid; and

(iii) invite the applicant to pay, where applicable, the protest fee referred to in
Rule 40.2(e) within one month from the date of the invitation, and indicate the amount to be
paid.

40.2 Additional Fees

(a) The amount of the additional fees due for searching under Article 17(3)(a) shall be
determined by the competent International Searching Authority.

(b) The additional fees due for searching under Article 17(3)(a) shall be payable direct
to the International Searching Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fees under protest, that is, accompanied by a
reasoned statement to the effect that the international application complies with the
requirement of unity of invention or that the amount of the required additional fees is
excessive. Such protest shall be examined by a review body constituted in the framework of
the International Searching Authority, which, to the extent that it finds the protest justified,
shall order the total or partial reimbursement to the applicant of the additional fees. On the
request of the applicant, the text of both the protest and the decision thereon shall be notified
to the designated Offices together with the international search report. The applicant shall
submit any translation thereof with the furnishing of the translation of the international
application required under Article 22.

(d) The membership of the review body referred to in paragraph (c) may include, but
shall not be limited to, the person who made the decision which is the subject of the protest.

(e) The examination of a protest referred to in paragraph (c) may be subjected by the
International Searching Authority to the payment to it, for its own benefit, of a protest fee.
Where the applicant has not, within the time limit under Rule 40.1(iii), paid any required
protest fee, the protest shall be considered not to have been made and the International
Searching Authority shall so declare. The protest fee shall be refunded to the applicant where
the review body referred to in paragraph (c) finds that the protest was entirely justified.
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Pravidlo 40

Nedostatek jednotnosti vynalezu
(mezindrodni reserse)

40.1 Vyizva k zaplaceni dodatecnych poplatkii; lhita

Ve vyzvé k zaplaceni dodateénych poplatkt podle ¢linku 17(3)(a) se must:

(1) uvést divody, pro¢ se mezindrodni pfihldska povazuje za nevyhovujici pozadavku jednotnosti vy-
nalezu;

(i) vyzvat pfihlaSovatele, aby zaplatil dodatecné poplatky ve lhiit¢ do jednoho mésice od data vyzvy,
a uvést ¢dstku, kterou je tfeba zaplatit; a

(i) vyzvat piihlaSovatele, aby pfipadné zaplatil poplatek za stiznost uvedeny v pravidle 40.2(e) ve lhuté
do jednoho mésice od data vyzvy, a uvést ¢dstku, kterou je tfeba zaplatit.

40.2 Dodatecné poplatky

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

Cistku dodateénych poplatkt za resersi podle &lanku 17(3)(a) stanovi p¥islusny orgdn pro mezinirodni
reSersi.

Dodate¢né poplatky za reSersi podle ¢linku 17(3)(a) se plati pfimo orgdnu pro mezindrodni reSersi.

Pfihlagovatel mtze zaplatit dodateéné poplatky se stiZnosti, k niZ se pfipoji odivodnéné prohldsent, Ze
mezindrodni pfihldska je v souladu s poZadavkem jednotnosti vynilezu, nebo Ze ¢istka poZadovanych
dodatecnych poplatkti je nadmérnd. Tuto stiZnost prezkouma prezkumny orgin ustaveny v rdmci
orginu pro mezindrodni referSi, ktery potud, pokud zjisti, Ze stiZnost byla oprdvnénd, rozhodne
o uplném nebo ¢iste¢ném vriceni dodatenych poplatka pfihlasovateli. Na Zddost piihlasovatele se
jak text stiznosti, tak rozhodnuti o ni 0ozndmi{ uréenym dfadim spolu se zprdvou o mezindrodnf resersi.
Plfihll{a§ovatel dodd ptipadny pieklad spolu s pfekladem mezindrodni pfihlisky pozadovanym podle
clanku 22.

Clenstvi v piezkumném orginu zminéném v odstavci (c) se mtZe vztahovat na osobu, kterd vydala
rozhodnut{ napadené stiZnosti, ale nesmi byt omezeno pouze na ni.

Pfezkum stiZnosti zminéné v odstavci (c) mize podléhat poplatku ve prospéch orgdnu pro mezindrodn{
reSersi, poplatku za stiZnost. JestliZe pfihlaSovatel nezaplatil ve lhité podle pravidla 40.1(iii) pozadovany
poplatek za stiZnost, povaZuje se stiznost za nepodanou a orgin pro mezindrodni reSersi to ozndmi.
Poplatek za stiznost se vriti pfihlaSovateli, jestlize pfezkumny orgdn zminény v odstavci (c) zjisti, Ze
stiznost byla zcela oprdvnénd.
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40.3 [Deleted]

Rule 43bis
Written Opinion of the International Searching Authority

43bis.1 Written Opinion
(a) Subject to Rule 69.1(b-bis), the International Searching Authority shall, at the same

time as it establishes the international search report or the declaration referred to in
Article 17(2)(a), establish a written opinion as to:

(i) and (ii) [No change]

The written opinion shall also be accompanied by such other observations as these
Regulations provide for.

(b) and (¢) [No change]

Rule 44
Transmittal of the International Search Report, Written Opinion, Etc.

44.1 Copies of Report or Declaration and Written Opinion

The International Searching Authority shall, on the same day, transmit one copy of the
international search report or of the declaration referred to in Article 17(2)(a), and one copy of
the written opinion established under Rule 43bis.1 to the International Bureau and one copy to

the applicant.
442 and 44.3 [No change]

Rule 53
The Demand

53.1to0 53.8 [No change]

53.9 Statement Concerning Amendments

(a) [No change]

(b) If no amendments under Article 19 have been made and the time limit for filing
such amendments has not expired, the statement may indicate that, should the International
Preliminary Examining Authority wish to start the international preliminary examination at
the same time as the international search in accordance with Rule 69.1(b), the applicant
wishes the start of the international preliminary examination to be postponed in accordance

with Rule 69.1(d).
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40.3 [Zruseno]

Pravidlo 43bis
Pisemny posudek orgidnu pro mezinirodni resersi

43.bis.1 Pisemny posudek
(a) S vyhradou pravidla 69.1(b-bis), orgdn pro mezindrodni reSersi, soufasné s vyhotovenim mezinirodn{
reSer$ni zpravy nebo usneseni uvedeného v ¢ldnku 17(2)(a), vyhotovi pisemny posudek na to:
(i) a (ii) [Z4dn4 zména)]

Pisemny posudek je také doprovdzen takovymi dal$imi pozndmkami, které stanovi tento provddéci predpis.

(b) a (c) [Zddnd zména]

Pravidlo 44
Piedani mezindrodni reser$ni zpravy, pisemného posudku atd.

44.1 Kopie zpravy nebo usneseni a pisemného posudku

Orgédn pro mezindrodni reSersi pfedd ve stejny den jednu kopii mezindrodni reSer$ni zprdvy nebo usnesent
uvedeného v ¢ldnku 17(2)(a), a jednu kopii pisemného posudku vyhotoveného podle pravidla 43bis.1 Mezi-
ndrodnimu tfadu a jednu kopii pr1hlasovateh

44.2 a 44.3 [Z4dnd zména]

Pravidlo 53
Navrh

53.1 a7 53.8 [Z4dnd zména]

53.9 Prohldseni tykajici se viprav

(a) [Z4dnd zména]

(b) ]esthze nebyly provedeny Zddné dpravy podle ¢ldnku 19 a lhita pro poddni takovych tprav neuplynula,
miiZe byt v prohldSeni uvedeno, Ze, pokud by si orgin pro mezindrodni predbéZny priizkum pfal zahdjit
mezindrodni pfedbézny pruzkum soufasné s mezindrodni reSersi v souladu s pravidlem 69.1(b), pfi-
hlasovatel si pfeje, aby zahdjeni mezindrodniho pfedbézného pruzkumu bylo odloZeno v souladu s pra-
vidlem 69.1(d).
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(c) [No change]

Rule 68
Lack of Unity of Invention
(International Preliminary Examination)

68.1 [No change]
68.2 Invitation to Restrict or Pay

Where the International Preliminary Examining Authority finds that the requirement of
unity of invention is not complied with and chooses to invite the applicant, at his option, to
restrict the claims or to pay additional fees, the invitation shall:

(i) specify at least one possibility of restriction which, in the opinion of the
International Preliminary Examining Authority, would be in compliance with the applicable
requirement;

(ii) specify the reasons for which the intemational application is not considered as
complying with the requirement of unity of invention;

(iii) invite the applicant to comply with the invitation within one month from the
date of the invitation; .

(iv) indicate the amount of the required additional fees to be paid in case the
applicant so chooses; and

(v) invite the applicant to pay, where applicable, the protest fee referred to in
Rule 68.3(e) within one month from the date of the invitation, and indicate the amount to be

paid.
68.3 Additional Fees

(a) The amount of the additional fees due for international preliminary examination
under Article 34(3)(a) shall be determined by the competent International Preliminary

Examining Authority.

(b) The additional fees due for international preliminary examination under
Article 34(3)(a) shall be payable direct to the International Preliminary Examining Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fees under protest, that is, accompanied by a
reasoned statement to the effect that the international application complies with the
requirement of unity of invention or that the amount of the required additional fees is
excessive. Such protest shall be examined by a review body constituted in the framework of
the International Preliminary Examining Authority which, to the extent that it finds the protest
justified, shall order the total or partial reimbursement to the applicant of the additional fees.
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(c) [Z4dnd zména]

Pravidlo 68

Nedostatek jednotnosti vynalezu
(mezinarodni pfedbézny pruzkum)

68.1 [Z4dn4 zména]
68.2 Vyzva k omezeni nebo zaplaceni

Zjisti-li orgdn pro mezindrodni pfedbézny pruzkum, Ze nebyl splnén pozadavek jednotnosti vyndlezu,
a rozhodne se vyzvat prfihlaovatele, aby podle své volby bud omezil naroky, nebo zaplatl dodate¢né poplatky,
musi ve vyzvé:

(1) uvést alespori jednu moZnost omezeni, kterd by podle ndzoru orgdnu pro mezindrodni pfedbézny
pruzkum odpovidala platnému pozadavku;

(1) uvést divody, pro¢ se mezindrodni pfihldska povazuje za nevyhovujici pozadavku jednotnosti vy-
nalezu;

(111) vyzvat pfihlaSovatele ke splnéni vyzvy ve lhiité jednoho mésice od data vyzvy;

(iv) uvést &dstku pozadovanych dodateénych poplatkd, které maji byt zaplaceny, pokud se pfihlasovatel
takto rozhodne; a

(v) vyzvat piihlasovatele, aby pfipadné zaplatil poplatek za stiZnost uvedeny v pravidle 68.3(e) ve lhuté
do jednoho mésice od data vyzvy, a uvést ¢dstku, kterou je tfeba zaplatit.

68.3 Dodatecné poplatky

(a) Cdstku dodate¢nych poplatkti za mezindrodni predbézny prizkum podle ¢ldnku 34(3)(a) stanovi pii-
slusny orgdn pro mezindrodni pfedbézny pruzkum.

(b) Dodateéné poplatky za mezindrodni pfedbézny prizkum podle &linku 34(3)(a) se plati pfimo orginu
pro mezindrodn{ predbéZny prizkum.

(c) Prihlasovatel miiZe zaplatit dodatecné poplatky se stiznosti, k niZ se pfipoji odiivodnéné prohldsent, ze
mezindrodni pfihldska je v souladu s pozadavkem ednotnosti vynélezu, nebo Ze ¢dstka pozadovanych
dodateénych poplatkii je nadmérnd. Tuto stiZnost pfezkouma pfezkumny orgin ustaveny v rimci
orgdnu pro mezmarodnl predbézny prizkum, ktery potud, pokud zjisti, Ze stiznost byla oprdvnénd,
rozhodne o dplném nebo &iste¢ném vriceni dodateénych poplatkt pfihlaéovateli. Na zddost ptihlaso-
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On the request of the applicant, the text of both the protest and the decision thereon shall be
notified to the elected Offices as an annex to the international preliminary examination report.

(d) The membership of the review body referred to in paragraph (c) may include, but
shall not be limited to, the person who made the decision which is the subject of the protest.

(e) The examination of a protest referred to in paragraph (c) may be subjected by the
International Preliminary Examining Authority to the payment to it, for its own benefit, of a
protest fee. Where the applicant has not, within the time limit under Rule 68.2(v), paid any
required protest fee, the protest shall be considered not to have been made and the
International Preliminary Examining Authority shall so declare. The protest fee shall be
refunded to the applicant where the review body referred to in paragraph (c) finds that the

protest was entirely justified.

68.4 and 68.5 [No change]

Rule 69
Start of and Time Limit for International Preliminary Examination

69.1 Start of International Preliminary Examination

(a) Subject to paragraphs (b) to (€), the International Preliminary Examining Authority
shall start the international preliminary examination when it is in possession of all of the

following:
(i) and (ii) [No change]
(iii) either the international search report or the declaration by the International

Searching Authority under Article 17(2)(a) that no international search report
will be established, and the written opinion established under Rule 43bis.1;

provided that the International Preliminary Examining Authority shall not start the
international preliminary examination before the expiration of the applicable time limit under

Rule 54bis.1(a) unless the applicant expressly requests an earlier start.

(b) and (c¢) [No change]
(d) Where the statement concerning amendments contains an indication that the start of
the international preliminary examination is to be postponed (Rule 53.9(b)), the Intemational

Preliminary Examining Authority shall not start the international preliminary examination
before whichever of the following occurs first:

(i) and (ii) [No change]

(iii) the expiration of the applicable time limit under Rule 46.1.
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vatele se jak text stiznosti, tak rozhodnuti o ni oznimi zvolenym ufadim jako pfiloha ke zprivé
o mezindrodnim pfedbézném pruzkumu.

(d) Clenstvi v prezkumnem organu zminéném v odstavci (c) se miZe vztahovat na osobu, kterd vydala
rozhodnut{ napadené stiZnosti, ale nesmi byt omezeno pouze na ni.

(e) Pfezkum stiZnosti zminéné v odstavci (c) muze podléhat poplatku ve prospéch orgdnu pro mezinirodn{
predbézny pruzkum, poplatku za stiZnost. Jestlize prlhlasovatel nezaplatil ve lhtité podle pravidla 68.2(v)
pozadovany poplatek za stiZnost, povaZuje se stiZnost za nepodanou a orgdn pro mezindrodn{ pred—
bézny pruzkum to ozndmi. Poplatek za stiznost se vrati ptihlasovateli, jestlize pfezkumny orgdn zmi-
nény v odstavci (c) zjisti, Ze stiznost byla zcela oprdvnéna.

68.4 2 68.5 [Z4dnd zména]

Pravidlo 69
Zahijeni a lhuta pro mezinarodni pfedbézny prizkum

69.1 Zahdjeni mezindrodniho predbézinébo prizkumu

(a) S vyhradou odstavcu (b) aZ (e), orgdn pro mezindrodn{ predbezny pruzkum zahdj{ mezindrodni pied-
bézny pruzkum, pokud md k dispozici vSechny z ndsledujicich véct:

(i) a (i) [Z4dn4 zména)]

(iii) bud mezindrodni reSer$ni zprdvu nebo usneseni orgdnu pro mezindrodni reSer$i podle ¢linku
17(2)(a), ze nebude vyhotovena zddnd mezindrodni reSer$ni zprdva, a pisemny posudek vyhotoveny
podle pravidla 43bis.1;

za predpokladu, Ze orgdn pro mezindrodni pfedbézny pruzkum nezahdji mezindrodni pfedbézny pruzkum pred
uplynutim pfislusné lhaty podle pravidla 54bis.1(a), pokud ptihlasovatel vyslovné nepozddd o dfivéjsi zahdjeni.

(b) a (c) [Zddnd zména]

(d) Pokud prohldsent tykajici se dprav obsahuje ddaj, Ze zahdjen{ mezindrodnitho pfedbézného pruzkumu
mé byt odloZeno [pravidlo 53.9(b)], orgdn pro mezindrodni pfedbézny pruzkum nezahdji mezindrodni
predbézny prazkum pted:

(i) a (i) [Z4dnd zména]

(ii1) uplynutim pfislusné lhity podle pravidla 46.1; podle toho, k ¢emu dojde dfiv.
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(¢) [No change]
69.2 [No change]

Rule 76
Translation of Priority Document;
Application of Certain Rules to Procedures Before Elected Offices

76.1, 76.2 and 76.3 [Remain deleted]
76.4 [No change]
76.5 Application of Certain Rules to Procedures Before Elected Offices

Rules 13zer.3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis and 51bis shall apply, provided that:

(i) to (v) [No change]
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(e) [Z4dnd zména]

69.2 [Z4dnd zména]

Pravidlo 76
Preklad prioritniho dokladu;
Pouziti nékterych pravidel v fizenich pfed zvolenymi ufady

76.1,76.2 a 76.3 [Zistdvd zruseno]

76.4 [Z4dnd zména]

76.5 Pouziti nékterych pravidel v Fizenich pied zvolenymi wiady

Pravidla 13zer.3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis a 51bis se pouZiji za predpokladu, Ze:

(i) az (v) [Z4dnd zména]
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Rusk4 85; Kadafi: Knihatstvi — Pfibikovd, J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953; Klatovy Krameriovo knihkupectvi, ndém. Miru 169;
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